
1. Analytisches Verzeichnis der im Jahr 2001 ergangenen Urteile des Gerichtshofes

Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

AUSWÄRTIGE BEZIEHUNGEN

C-36/98 30. Januar 2001 Königreich Spanien /
Rat der
Europäische n Union

Rechtsgrund lage )  Umwelt
)  Beschluss des Rates über
d e n  A b s c h l u s s  d e s
Übereinkommens über die
Z usammenar be i t  z um
S c h u t z  u n d  z u r
verträglichen Nutzung der
Donau )  Artikel 130s
Absätze 1 und 2 EG-
Vertrag (nach Änderung
jetzt Artikel 175 Absätze 1
und 2 EG) )  Begriff
„ B e wir tsch a f t u n g d e r
Wasserressourcen“

C-33/99 20. März 2001 Hassan Fahmi, M.
Esmoris Cerde iro-
Pinedo Ama do /
Bestuur van de
Sociale
Verzekeringsbank

A r t i k e l  4 1  d e s
Kooperationsabkommens
EWG ) Marokko )  Artikel 3
der Verordnung (EWG) Nr.
1 4 0 8 / 7 1  )  S o z i a le
Sicherheit  )  Artikel 7 der
Verordnung (EWG) Nr.
1612/68 )  Artikel 48 und
52 EG-Vertrag (nach
Änderung jetzt Artikel 39
EG und 43 EG) )
F r e i z ü g i g k e i t  )
Diskriminierungsve rbot )
B e z i e h e r  e i n e r
Invaliditätsrente, der nicht
mehr in dem zuständigen
Mitgliedstaat wohnt )
Ä n d e r u n g  d e r
Rechtsvorschriften über die
Studienfinanzierung

C-89/99 13. September 2001 Schieving-Nijstad
vof u. a. / Robert
Groeneveld

Ü b e r e i n k o m m e n z u r
E r r i c h t u n g  d e r
Welthandelsorga nisation )
Artikel 50 Absatz 6 TRIPS-
Ü b e r e i n k o m m e n  )
Auslegung )  Unmittelbare
Wirkung )  Anwendung auf
ein Verfahren, in dem bei
I n k r a f t t r e t e n  d e s
Übereinkommens in dem
betreffenden Mitgliedstaat
die Entscheidung noch
aussteht )  Voraussetzungen
für die Festsetzung einer
Frist für die Erhebung der
Klage in der Hauptsache )
Berechnung dieser Frist



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-63/99 27. September 2001 The Queen /
Secretary of State for
the Home
Department, ex
parte: Wieslaw
Gloszczuk und
Elzbieta Gloszczuk

A u ß e n b e z i e h u n g e n )
Assoziat i onsabkommen
E W G ) P o l e n  )
Niederlassungsfreiheit )
Durch Täuschu ng erlangte
Einreisegenehmigung

C-235/99 27. September 2001 The Queen /
Secretary of State for
the Home
Department, ex
parte: Eleanora
Ivanova Kondova

A u ß e n b e z i e hu n g e n )
Assoziat i onsabkommen
E G ) B u l g a r i e n  )
Niederlassungsfreiheit )
Durch Täuschun g erlangte
Einreisegenehmigung )
V e r p f l i c h t u n g  e i n e s
Mitgliedstaats  zum Ersatz
des Schadens, der einem
Einzelnen entstanden ist,
der auf der Grundlage des
Assoziationsabkommens ein
unmittelbar anwendbares
Niederlassungsrecht geltend
macht

C-257/99 27. September 2001 The Queen /
Secretary of State for
the Home
Department, ex
parte: Julius Barkoci
und Marc el Malik

A u ß e n b e z i e hu n g e n )
Assozia tionsabkommem
E W G ) T s c h e c h i s c h e
R e p u b l i k  )
Niederlassungsfreiheit )
T s c h e c h i s c h e
Staatsangehörige, die in
einem Mitgliedstaat eine
s e l b s t ä n d i g e
Erwerbstätigkeit aufnehmen
wollen

C-268/99 20. November 2001 Aldona Ma lgorzata
Jany u. a. /
Staatssecretaris van
Justitie

A u ß e n b e z iehunge n  )
Assoziat i onsabkommen
Gemeinschaften-Polen und
G e m e i n s c h a f t e n -
Tschechische Republik )
Niederlassungsfreihe it )
Begriff der Erwerbstätigkeit
)  Frage der Einbeziehung
der Prostitutionstätigkeit

BEAMTENSTATUT

C-389/98 P 11. Januar 2001 Hans Geva ert /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Beamte )
Antrag auf Überprüfung der
E i n s t u f u n g  i n  d i e
Besoldungsgruppe )  Klage
)  Fristablauf )  Neue
T a t s a c h e  )
Gleichbehandlung

C-459/98 P 11. Januar 2001 Isabel Martínez del
Peral Cagigal /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Beamte )
Antrag auf Überprüfung der
E i n s t u f u n g  i n  d i e
Besoldungsgruppe )  Klage
)  Fristablauf )  Neue
T a t s a c h e  )
Gleichbehandlung
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C-273/99 P 6. März 2001 Berna rd Connolly /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Beamte )
Disziplinarverfahren )
Vorläufige Dienstenthebung
)  Begründung )  Zur Last
gelegte Verfehlung )
Artikel 11, 12 und 17 des
Statuts )  Gleichbehandlung

C-274/99 P 6. März 2001 Berna rd Connolly /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Beamte )
Disziplinarverfahren )
Artikel 11, 12 und 17 des
Statuts )  Freiheit der
M e i n u n gs ä u ß e r u n g  )
T r e u e p f l i c h t  )
B e e i n t r ä ch t i g u n g  d e s
Ansehens des Amtes

C-122/99 P
und C-125/99
P

31. Mai 2001 D, Königreich
Schweden / Rat der
Europäische n Union

Rechtsmittel )  Beamte )
H a u s h a l t s z u l a g e  )
Verheirateter Beamter )
E i n g e t r a g e n e
L e b e n s p a r t n e r s c h a f t
schwedische n Rechts

C-449/99 P 2. Oktober 2001 Europäische
Investitionsbank /
Michel Hautem

Rechtsmittel )  Bedienstete
d e r  E u r o p ä i s c h e n
I n v e s t i t i o n s b a n k  )
Entlassung )  Auslegung der
P e r s o n a l o r d n u n g  d e r
E u r o p ä i s c h e n
I n v e s t i t i o n s b a n k )
Fehlerhaf te  recht l iche
W ü r d i g u n g  d e s
S a c h v e r h a l t s  u n d
fehlerhafte  Begründung a ls
R e c h t s m i t t e l g r un d  )
Angeblicher Verstoß gegen
die Regelungen, die für die
Beziehungen zwischen der
E u r o p ä i s c h e n
Investitionsbank und ihren
Bediensteten gelten

C-270/99 P 27. November 2001 Z / Europäisches
Parlament

Rechtsmittel )  Beamte )
Disziplinarverfahren )
Überschreitung der in
Artikel 7 des Anhan gs IX
des Statuts der Beamten der
E u r o p ä i s c h e n
G e m e i n s c h a f t e n
vorgesehenen Fristen

C-340/00 P 13. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Michael Cw ik

Rechtsmittel )  Beamte )
Artikel 17 Absatz 2 des
Statuts )  Meinungsfre iheit
)  Grenzen )  Begründung

C-446/00 P 13. Dezember 2001 Pascual Juan Cubero
Vermurie /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Beamte )
B e f ö r d e r u n g  )
Beweglichkeit
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EGKS

C-276/99 25. Oktober 2001 Bundesrep ublik
Deutschland /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

EGKS )  Staatliche Beihilfe
an Stahlunternehmen )
A u f f o r d e r u n g  z u r
R ü c k f o r d e r u n g
gemeinschaftsrechtswidrig
e r  B e i h i l f e n  )
V e r p f l i c h t u n g e n d e r
M i t g l i e d s t a a t e n  )
Ver t r agsv e r l e t z u n g )
E i n l e i t u n g  e i n e s
Verfahrens, nachdem alle
W i r k u n g e n  d e r
V e r t r a g s v e r l e t z u n g
erschöpft sind
E I G EN M I T T E L D E R
GEMEINSCHAFTEN

C-253/99 27. September 2001 Bacardi GmbH /
Hauptzollamt
Bremerhaven

Z o l l k o d e x  d e r
G e m e i n s c h a f t e n u n d
Durchführungsverordnung
)  E r s t a t t u n g  v o n
E i n f u h r a b g a b e n  )
Z o l l t a r i f l i c h e
Abgabenbegünstigung )
Nachtr ägl iche Vorlage
eines Echtheitszeugnisses )
Änderung der in der
Z o l l a n m e l d u n g
angegebenen zolltariflichen
Einreihung )  Begriff des
besonderen Falles
FISCHERE IPOLITIK

C-120/99 25. Oktober 2001 Italienische Rep ublik
/ Rat der
Europäische n Union

Gemeinsame Agrarpolitik )
Fischerei )  Roter Thun )
Verordnung (EG) Nr.
49/1999 )  Begründung )
Z u l ä s s i g e
G e s a m t f a n g m en g e  )
A u f t e i l u n g  d e r
Gesamtfan gmenge auf die
M i t g l i e d s t a a t e n  )
Grundsatz  der relativen
Stabilität )  Feststellung der
Grunddaten )  Komplexer
wirtschaftlicher Sachverhalt
)  Ermessen )  Internationale
Konvention zur Erhaltung
der Thunfischbestände  im
Atlantik )  Beitritt der
G e m e i n s c h a f t  )
A u s w i r k u n g a u f  d ie
A u f t e i l u n g  d e r
Gesamtfangmenge  auf die
M i t g l i e d s t a a t e n  )
G r u n d s a t z  d e r
Nichtdiskriminierung
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FREIER DIENSTLEISTUNGSVERKEHR

C-448/99 18. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Großherzogtum
Luxemburg

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
97/13/EG

C-165/98 15. März 2001 André M azzoleni /
Inter Surveillance
Assistance SARL

F r e i e r
Dienstleis tungsverkehr )
V o r ü b e r g e h e n d e r
g r e n z ü b e r s c h r e i t e n d er
Einsatz von Arbeitnehmern
für die Durchführung eines
Vertrages )  Richtlinie
96/71/EG )  Garantierter
Mindestlohn

C-283/99 31. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
F r e i z ü g i g k e i t  d e r
A r b e i t n e h m e r  )
Niederlassungsfreiheit )
Dienstleistungsfre iheit )
T ä t i g k e i t  p r i v a t e r
Sicherheitsdienste )  Private
Sicherhei tsunternehmen
und vereidigte private
Wachleute )  Erfordernis
der Staatszuge hörigkeit

C-191/99 14. Juni 2001 Kvaerner plc /
Staatssecretaris van
Financiën

Schadenve rsicherung )
Richtlinie 88/357/EWG )
Begriffe der Niederlassung
und des Staates, in dem das
Risiko belegen ist

C-207/00 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinie 97/36/EG zur
Änderung der Richtlinie
8 9 / 5 5 2 / E W G  )
Koordinierung bestimmter
R e c h t s -  u n d
Verwalt ungsvorschriften
der Mitgliedstaaten über die
A u s ü b u n g  d e r
Fernsehtätigkeit

C-119/00 21. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Großherzogtum
Luxemburg

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinie 97/36/EG zur
Änderung der Richtlinie
8 9 / 5 5 2 / E W G  )
Koordinierung bestimmter
R e c h t s -  u n d
Verwaltungsvor schriften
der Mitgliedstaaten über  die
A u s ü b u n g  d e r
Fernsehtätigkeit
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C-297/00 3. Juli 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Großherzogtum
Luxemburg

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
98/35/EG )  Ausbildung von
S e e l e u t e n  )
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

C-157/99 12. Juli 2001 B.S.M. Smits,
verheiratete G eraets
/ Stichting
Ziekenfonds VGZ
H.T.M. Peerbooms /
Stichting CZ Groep
Zorgverzekeringen

Dienstleistungsfre iheit )
Artikel 59 EG-Vertrag
(nach Änderung je tzt
Artikel 49 EG) und 60 EG-
Vertrag (jetzt Artikel 50
EG) )  Krankenversicherung
)  Sachleistungssystem )
Vertragliche Vereinbarung
zwischen Krankenkasse und
Leistungserbringer )  In
e i n e m  a n d e r e n
Mitgliedstaat entstandene
K o s t e n  f ü r
Krankenha uspf lege  )
Vorherige  Genehmigung )
K r i t e r i e n  )
Rechtfertigungsgründe

C-254/00 11. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich der
Niederlande

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Nicht
fristgerechte Umsetzung der
Richtlinie  95/47/EG )
Anwendung von Normen
für die Übertragu ng von
Fernsehsignalen
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C-49/98,
C-50/98,
C-52/98,
C-53/98,
C-54/98,
C-68/98,
C-69/98,
C-70/98 und
C-71/98

25. Oktober 2001 Finalarte Sociedade
de Construção L da /
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtsc haft /
Amilcar Oliveira
Rocha
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtsc haft /
Tudor Stone Ltd
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtsc haft /
Tecnam b-Tecnologia
do Ambiente Lda

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtsc haft /
Turiprata
Construções C ivil Lda

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtsc haft /
Duarte dos Sa ntos
Sousa
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtsc haft /
Santos & Kew itz
Construções Lda

Portugaia
Construções Lda /
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
Engil Sociedade de
Construção Civil SA
/ Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft

F r e i e r
Dienstleistungsverkehr )
V o r ü b e r g e h e n d e
Entsendung zur Erfüllung
e i n e s  V e r t r a g e s  )
J a h r e s u r l a u b  u n d
Urlaubsgeld

C-202/99 29. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
7 8 / 6 8 7 / E W G  )
Aufrechterhaltung eines
zweiten Ausbildungsgan gs
für den Zugang z um
Z a h n a r z t b e r u f  )
Aufrechterhal tung der
Möglichkeit  für Ärzte im
Sinne des Artikels 19 der
Richtlinie 78/686/EWG,
g l e i c h z e i t i g  i m
Ärzteregis ter und im
Z a h n ä r z t e r e g i s t e r
eingetragen zu  sein
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C-17/00 29. November 2001 François De Coster /
Collègue des
bourgmestre et
échevins de
Watermael-boitsfort

Vorabentsc heidungsverfah
r e n  )  B e g r i f f  d e s
einzelstaatlichen Gerichts )
F r e i e r
Dienstleistungsverkehr )
Kommunale  Abgabe auf
P a r a b o l a n t e n n e n )
Hemmnis  für den Empfang
über Satellit ausgestrahlter
Fernsehprogramme

FREIER KAPITALVERKEHR

C-464/98 11. Januar 2001 Westdeutsche
Landesbank
Girozentrale /
Friedrich Stefan

Nationales Verbot der
E i n t r a g u n g  v o n
Fremdwährungshypotheken
)  Verstoß gegen dieses
V e r b o t  v o r  d e m
I n k r a f t t r e t e n  d e s
Gemeinschaftsrechts  in
Österreich )  Auslegung des
Artikels 73b EG-Vertrag
(jetzt Artikel 56 EG) )
A u s w i r k u n g  d e s
Gemeinsch aftsrechts in  der
Form einer Heilung der
Eintragung

C-178/99 14. Juni 2001 Doris Salzmann Vorabentscheid ungsersuch
en )  Eintragung von
Immobiliengeschäften im
G r u n d b u c h  )
Verwaltungstä tigkeit ohne
Rechtsprechungsc harakter
)  Unzuständ igkeit des
Gerichtshofes

FREIER WARENVERKEHR

C-1/99 11. Januar 2001 Kofisa Italia Srl /
Ministro delle
Finanze, Serviz io
della Riscossione dei
Tributi -
Concessione
Pronvincia di
Genova - San P aolo
Riscossioni Genova
SpA 

Vorabentscheidungsersuch
en )  Zuständigkeit des
Gerichtshofes )  Nationale
Rechtsvor schrif ten, die
Gemeinschaftsvorschriften
übernehmen )  Zollkodex
der Gemeinschaften )
Rechtsbehe lf )  Zwingender
Charakter der  beiden
Rechtsbehe lfsstufen )
Aussetzung des Vollzugs
einer Entscheidung der
Zollbehörden
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C-226/99 11. Januar 2001 Siples Srl / Ministro
delle Finanze,
Servizio della
Riscossione dei
Tributi -
Concessione
Provincia di Ge nova
- San Paolo
Riscossioni Genova
SpA

Z o l l k o d e x  d e r
G e m e i n s c h a f t e n  )
Rechtsbehe lf )  Aussetzung
d e s  V o l l z u g s  e in e r
E n t s c h e i d u n g  d e r
Zollbehörden

C-66/99 1. Februar 2001 D. Wandel GmbH /
Hauptzollamt
Bremen

Z o l l k o d e x  d e r
G e m e i n s c h a f t  u n d
Durchführungsverordnung
)  E n t s t e h u n g  d e r
E i n f u h r z o l l s c h u l d  )
Maßgeblicher Zeitpunkt )
Begriff der Entziehung
e i n e r
einfuhrabgabenpflichtigen
Ware aus der zollamtlichen
Überwachung )  Vorlage
von Ursprungszeugnissen )
Auswirkung

C-230/99 15. Februar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Verletzung
von Artikel 30 EG-Vertrag
(nach Änderung je tzt
Artikel 28 EG) )  Nationale
R e g e l u n g  b e t r e f f e nd
M a t e r i a l i e n  u n d
G e g e n s t ä n d e  a u s
K a u t s c h u k ,  d i e  m it
L e b e n s m i t t e l n ,
Lebensmittelerz eugnissen
u n d  G e t r ä n k e n  i n
Berührung kommen )
Gegenseitige  Anerkennung
)  Keine ordnungsgemäße
Aufforderung zur Äußerung
)  Unzulässigkeit de r Klage

C-187/99 22. Februar 2001 Fazenda Pública /
Fábrica de Queijo
Eru Portuguesa Lda

A k t i v e r
Veredelungsve rkehr )
Verordnung (EWG) Nr.
1999/85 )  Ausbeute des
Veredelungsvorgangs )
Von  der  zus tänd igen
Z o l l b e h ö rd e  e r t e i l t e
Bewilligung )  Möglichkeit
d i e se r B e h ö r d e ,  den
Ausbeutesa tz einseitig zu
ändern
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C-405/98 8. März 2001 Konsumentombudsm
annen (KO) /
Gourmet
International
Products AB (GIP)

Freier Warenverkehr )
A r t i k e l 3 0  u n d  3 6
E G - V e r t r a g  ( n a c h
Änderung jetzt Artikel 28
EG und 30 EG) )  Freier
Dienstleistungsverkehr )
Artikel 56 und 59 EG-
Vertrag (nach Änderung
jetzt Artikel 46 EG und 49
E G )  )  S c h w e d i s c he
Regelung über die Werbung
für alkoholische Getränke  )
Verkaufsmodalitäten )
Maßnahmen mit gleicher
W i r k u n g  w i e  e i n e
m e n g e n m ä ß i g e
B e s c h r ä n k u n g  )
Rechtfertigung durch den
Gesundhe itsschutz

C-201/99 5. April 2001 Deutsche Nichimen
GmbH /
Hauptzollamt
Düsseldorf

Gemeinsamer Zolltarif )
T a r i f p o s i t i o n e n  )
E i n r e i h u n g  i n  d i e
Kombinierte Nomenklatur )
Satelliten-Receiver

C-123/00 5. April 2001 Christ ina Be llamy /
English Shop
Wholesale SA

Freier Warenverkehr )
M a ß n a h m e n  g l e i c h er
W i r k u n g  )
Inverkehrbringen von Brot
)  W e r b u n g  f ü r
Lebensmittel

C-190/00 3. Mai 2001 Édouard Ba lguerie
u. a. / Société
Balguerie u. a. 

Verordnung (EWG) Nr.
4 1 4 2 / 8 7  )
A b g a b e n b e g ü n s t i g t e
E i n f u h r  v o n  W a r e n
aufgrund ihrer besonderen
V e r w e n d u n g  )
Verordnungen (EWG) Nrn.
1517/91, 1431/92 und
1421/93 )  Aussetzung der
autonomen Zollsätze des
Gemeinsamen Zolltarifs )
Datteln

C-463/98 10. Mai 2001 Cabletron Systems
Ltd / The Revenue
Commissioners

Gemeinsamer Zolltarif )
T a r i f p o s i t i o n e n  )
Tarifierung von innerhalb
eines LAN verwendeten
Geräten )  Einreihung in  die
Kombinierte Nomenklatur )
G ü l t i g k e i t  d e r
V e r o r d n u n g e n  ( E G )
Nrn. 1638/94 und 1165/95

C-288/99 10. Mai 2001 VauDe Sport GmbH
& Co. KG /
Oberfinan zdirektion
Koblenz

Gemeinsamer Zolltarif )
T a r i f p o s i t i o n e n  )
E i n r e i h u n g  i n  d i e
Kombinierte Nomenklatur )
Kindertrage



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-119/99 17. Mai 2001 Hewlett Packard BV
/ Directeur général
des douanes e t droits
indirects

Gemeinsamer Zolltarif )
Kombinierte Nomenklatur )
E i n r e i h u n g  e i n e s
multifunktionalen Gerätes,
das die Funktionen eines
Druckers, eines Kopierers
und eines Fernkopierers in
sich vereinigt und mit
einem Scanner ausgerüstet
ist )  Haupttätigkeit )
Gültigkeit der Verordnung
(EG) Nr. 2184/97

C-479/99 7. Juni 2001 CBA Computer
Handels- und
Beteiligungs GmbH,
früher VO BIS
Microcomputer AG /
Hauptzollamt
Aachen

Gemeinsamer Zolltarif )
T a r i f p o s i t i o n e n  )
Zolltarifliche Einreihung
von  Soundka rten für
Computer )  Einreihung in
d i e  K o m b i n i e r t e
Nomenklatur )  Gültigkeit
der Verordnungen (EG)
Nrn. 1153/97 und 2086/97

C-84/00 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 30
E G - V e r t r a g  ( n a c h
Änderung jetzt Artikel 28
EG) )  Inverkehrbringen
v o n  A r b e i t e n  a u s
Edelmetall )  Regelung über
zulässige Feingeh alte

C-30/99 21. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Irland

Freier Warenverkehr )
E d e l m e t a l l e  )
V o r g e s c h r i e b e n e r
Prägestempel

C-398/98 25. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 30
E G - V e r t r a g  ( n a c h
Änderung jetzt Artikel 28
EG) )  Obligatorische
H a l t u n g  v o n
Sicherheitsvo rräten an
Erdölerzeugnissen

FREIZÜGIGKEIT

C-162/99 18. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
F r e i z ü g i g k e i t  d e r
E r w e r b s t ä t i g e n  )
Niederlassungsfreiheit )
Z a h n ä r z t e  )
Wohnorterforde rnis



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-108/96 1. Februar 2001 Dennis Mac Quen,
Derek Pouton , Carla
Godts, Youssef
Antoun, Gra ndvision
Belgium SA

Auslegung der Artikel 5
EG-Vertrag (jetzt Artikel
10 EG) sowie 30, 52 und 59
E G - V e r t r a g  ( n a c h
Änderung jetzt Artikel 28
EG, 43 EG und 49 EG) )
N a t i o n a l e
Rechtsvorschriften, nach
d e n e n A uge n o p t i k e rn
b e s t i m m t e
A u g e n u n t e r s u c h u n ge n
untersagt sind )  Nationale
Rechtsvorschriften, die den
Vertrieb von Geräte n
beschränken, mit denen
bestimmte, Augenärzten
v o r b e h a l t e n e
A u g e n u n t e r s u c h u n ge n
d u r c h g e f ü h r t  w e r d e n
können

C-52/99 und
C-53/99

22. Februar 2001 Office national des
pensions (ONP) /
Gioconda Ca marotto,
Giuseppina Vignone

Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 des Rates in der
Fassung der Verordnung
(EWG) Nr. 1248/92 )
Soziale Sicherheit )  Alters-
und Todesfallversicherung
)  B e r e c h n u n g  d e r
Leistungen )  Änderung der
Berechnungsmethode

C-397/98 und
C-410/98

8. März 2001 Metallgesellschaft
Ltd u. a., Hoechst
AG, Hoechst (UK)
Ltd / Commissioners
of Inland Revenue,
HM Attorney
General

Niederlassungsfreiheit )
Freier Kapitalverkehr )
K ö r p e r s c h a f t s t e u e r -
Vorauszahlung auf die
G e w i n n e ,  d i e  e in e
Tochtergesellschaft an ihre
M u t t e r g e s e l l s c h a f t
a u s s c h ü t t e t  )
Muttergesellschaft mit Sitz
i n  e i n e m  a n d e r e n
Mitgliedstaat )  Verletzung
des Gemeinschaftsrechts )
Erstat tungsklage  ode r
Schadensersatzklage  )
Zinsen



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-68/99 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Bundesrep ublik
Deutschland

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Niederlassungsfreiheit )
F r e i e r
Dienstleistungsverkehr )
Soz iale  Sicherhei t  )
V e r o r d n u n g  ( E W G )
Nr. 1408/71 )  Finanzierung
der Sozialversicherung der
selbständigen Künstler und
Publizisten )  Von den
Vermarktern der Werke von
Künstlern und Publizisten
e r h o b e n e ,  a u f  d e r
Grundlage  der diesen
g e z a h l t e n  E n t g e l t e
berechnete  Abgabe )
Einbeziehung der Entgelte
der den Rechtsvors chriften
e i n e s  a n d e r e n
Mitgliedstaats  über die
s o z i a l e  S i c h e r h e i t
unterliegenden Künstler
und Publizisten

C-215/99 8. März 2001 Friedrich Jauch /
Pensionsversicherun
gsanstalt der
Arbeiter

Soziale Sicherheit der
Wanderarbeitnehmer )
Österreichisches System der
P f l e g e v o r s o r g e  )
Q u a l i f i z i e r u n g  v o n
Leistungen und Zulässigkeit
des Wohnorterfordernisses
nach der Verordnung
(EWG) Nr. 1408/71

C-444/98 15. März 2001 R. J. de Laat /
Bestuur van het
Landelijk instituut
sociale
verzekeringen

Soziale Sicherheit der
Wanderarbeitnehmer )
Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 )  Grenzgänger )
Kurzarbeit )  Begriff

C-85/99 15. März 2001 Vincent Offermanns
und Esther
Offermanns

Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 )  Begriff der
F a m i l i e n le i s tu n g e n )
N a t i o n a l e
Rechtsvorschriften, nach
denen Vorschüsse auf den
Unterhalt  geleistet werden,
den ein Arbeitnehmer oder
S e l b s t ä n d ig e r  s e i n em
m i n d e r j ä h r i g e n K i n d
s c h u l d e t  )
Staatsangehörigkeitserford
ernis für das Kind



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-347/98 3. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich Belgien

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Soziale
Sicherheit )  Verordnung
(EWG) Nr. 1408/71 )
Artikel 13 Absatz 2
Buchstabe f )  Regelung
eines Mitgliedstaats, die die
E r h e b u n g  v o n
Sozialversicherungsbeiträg
en auf Leistungen bei
Berufskrankheit  vorsieht,
deren Empfänger nicht in
diesem Staat wohnen und
nicht mehr dem System der
sozialen Sicherheit dieses
Staates unterliegen

C-389/99 10. Mai 2001 Sulo Rundgren S o z i a l e  S i c h e r h e i t  )
Versicheru ngsbeiträge von
Rentnern, die sich in einem
M i t g l i e d s t a a t
niedergelassen haben, bevor
in diesem Staat  die
Verordnungen (EWG) Nrn.
1408/71 und 1612/68 in
Kraft getreten sind )  Recht
d e s  W o h n s i t z s t a a t s ,
Beiträge für Leistungen bei
A l t e r  u n d
Erwerbsunfähigkeit  zu
erheben, die von einem
anderen Mi tg l i eds t aat
g e z a h l t  w e r d e n  )
A u s w i r k u n g  e i n e s
Abkommens der nordischen
Länder, nach dem diese
gegensei t ig  au f  j ede
Erstattung von Leistungen
b e i  K r a n k h e i t  u n d
Mutterschaft verzichten

C-285/00 10. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g d e r
Richtlin ie  89 /48 /EWG
i n n e r h a l b  d e r
vorgeschriebenen Frist )
A n e r k e n n u n g  v o n
Diplomen, die den Zugang
zum Beruf des Psychologen
ermöglichen

C-263/99 29. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Niederlassungsfreiheit )
Dienstleistungsfre iheit )
Tätigkeit des Beraters auf
dem Gebiet des Verkehrs
von Beförderu ngsmitteln



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-43/99 31. Mai 2001 Ghislain Leclere,
Alina Deaconescu /
Caisse nationale des
prestations familiales

Verordnungen (EWG) Nrn.
1408/71 und 1612/68 )
L u x e m b u r g i s c h e
Mutterschafts-,  Geburts-
und Erziehungsbeihilfen )
Wohnortvoraussetzung )
Ansprüche eines Rentners,
der nicht in dem für die
R e n t e  z u s t ä n d i g e n
Mitgliedstaat wohnt )
Fami l i enbeihi l fen und
F a m i l i e n le i s tu n g e n )
Begriff des Arbeitnehmers
u n d  d e r  s o z i a l e n
Vergünstigung

C-212/99 26. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
F r e i z ü g i g k e i t  d e r
A r b e i t n e h m e r  )
Diskriminierungsve rbot )
E h e m a l i g e
Fremdsprachenlektoren )
A n e r k e n n u n g  d e r
erworbenen  Rechte

C-118/00 28. Juni 2001 Gerva is Larsy /
Institut national
d'assurances sociales
pour travailleurs
indépendan ts (Inasti)

Verordnungen (EWG) Nrn.
1408/71 und 1248/92 )
A l t e r s r e n t e n  )
Antikumulierungsvorschrif
ten )  Unanwendbarke it
aufgrund eines Urteils des
G e r i c h t s h o f e s  )
B e s c h r ä n k u n g  d e r
Wirkungen )  Qualifizierter
V e r s t o ß  g e g e n  d a s
Gemeinschaftsrecht

C-368/98 12. Juli 2001 Abdon Vanbraekel
u. a. / Alliance
nationale des
mutualités
chrétiennes (ANMC)

Soz iale  Sicherhei t  )
Krankenversicherung )
Artikel 22 und 36 der
Verordnung (EWG) Nr.
1 4 0 8 / 7 1  )
Dienstleistungsfre iheit )
Artikel 59 EG-Vertrag
(nach Änderung je tzt
Artikel 49 EG) )  In einem
anderen Mi tg l i eds t aat
e n t s t a n d e n e
K r a n k e n h a uskos ten )
Später für unbegründet
erklärte Versagung der
Genehmigung

GEISTIGES EIGENTUM



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-383/99 P 20. September 2001 Procter & G amble
Compa ny /
Harmonisierungsamt
für den Binne nmarkt
(Marken, Muster und
Modelle) (HABM)

Rechtsmittel )  Zulässigkeit
)  Gemeinschaftsmarke )
Verordnung (EG) Nr. 40/94
)  A b s o l u t e s
Eintragungshindernis )
Unterscheidungskraft )
Marken, die ausschließlic h
aus beschreibenden Zeichen
oder Angaben bestehen )
Wortverbindung Baby-dry

GESELLSCHAFTSRECHT

C-237/99 1. Februar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
93/37/EWG )  Öffentliche
Bauauftr äge )  Begriff
„öffentlicher Auftraggeber“

C-97/00 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinie 97/52/EG

C-223/99 und
C-260/99

10. Mai 2001 Agorà Srl / Ente
Autonomo Fiera
Internazionale di
Milano
Excelsior Snc di
Pedrotti Bruna  & C. /
Ente Autonomo
Fiera Internaz ionale
di Milano, Ciftat
Soc. coop. arl

Ö f f e n t l i c h e
Dienstleistungsau fträge )
Begriff des öffentlichen
A u f t r a g g e b e r s  )
E i n r i c h t u n g  d e s
öffentlichen R echts

C-439/00 21. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
98/4/EG )  Nichtumsetzung
i n n e r h a l b  d e r
vorgeschriebenen Frist

C-399/98 12. Juli 2001 Ordine degli
Architetti delle
Province di M ilano e
Lodi,
Piero De Amicis,
Consiglio Nazionale
degli Architetti,
Leopoldo Freyrie /
Comune di Milano

Öffentliche Bauaufträge )
Richtlinie 93/37/EWG )
N a t i o n a l e
Rechtsvorschriften, wonach
d e r  d u r c h  e i n e
Baugenehmigung und einen
g e n e h m i g t e n
E r s c h l i e ß u n g s p l a n
B e r e c h t i g t e
Erschließungsanlagen unter
Abzug der Kosten von
einem Beitrag unmittelbar
errichten darf )  Nationale
Rechtsvorschriften, wonach
Behörden mi t  e inem
Einzelnen unmittelbar den
Inhalt ihn betreffender
V e r w a l t u n g s a k t e
aushandeln dürfen



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-19/00 18. Oktober 2001 SIAC Construc tion
Ltd / County Council
of the County of
Mayo

Öffentliche Bauaufträge )
Erteilung des Zuschlags  auf
d a s  w i r t s c h a f t l i c h
günstigste Angebot )
Kriterien für die Erteilung
des Zuschlags

C-285/99 und
C-286/99

27. November 2001 Impresa Lombardini
SpA - Impresa
Generale di
Costruzioni / ANAS
- Ente nazionale per
le strade,
Società Italiana per
Condotte d'Acqua
SpA
Impresa Ing.
Mantovani SpA /
ANAS - E nte
nazionale per  le
strade,
Ditta Paolo Bregoli

Richtlinie 93/37/EWG )
Öffentliche Bauaufträge )
Erteilung des Zuschlags )
Ungewöhnlich niedrige
Angebote )  In einem
Mitgl ieds taa t geltende
E r l ä u t e r u n g s -  u n d
Ausschlussmodalitäten )
Gemeinschaftsrechtl iche
V e r p f l i c h t un g e n  d e s
öffentlichen Auftraggebers

GRUNDSÄTZE DES GEMEINSCHAFTSRECHTS

C-184/99 20. September 2001 Rudy Grzelc zyk /
Centre public d'aide
sociale d'Ottignies-
Louvain-la-Neuve

Artikel 6, 8 und 8a EG-
Vertrag (nach Änderung
jetzt Artikel 12 EG, 17 EG
und 18 EG) )  Richtlinie
93/96/EWG des Rates )
A u f e n t h a lt s r ec h t  d e r
Studenten )  Nationale
Gesetzgebung, die nur
Inländern, den nach der
Verordnung (EWG) Nr.
1612/68 Berechtig t en,
S t a a t e n l o s e n  u n d
F l ü c h t l i n g e n  d i e
G e w ä h r u n g  d e s
E x i s t e n z m i n i m u m s
(Minimex) garantiert )
Ausländischer Student, der
w ä h r e n d  d e r  e r s t e n
Studienjahre für seinen
U n t e r h a l t  s e l b s t
aufgekommen ist
HAND ELSPOLIT IK



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-239/99 15. Februar 2001 Nachi Europe GmbH
/ Hauptzollamt
Krefeld

Gemeinsame Handelspolitik
)  S c h u t z  g e g e n
D u m p i n g p r a k t i k e n )
Artikel 1 Nummer 2 der
V e r o r d n u n g  ( E W G )
Nr. 2849/92 )  Änderung
d e s  e n d g ü l t i g e n
Ant idumpingz ol ls auf
Einfuhren von  Kugellagern
mit einem größten äußeren
Durchmesser von mehr als
30 mm mit Ursprun g in
J a p a n  )
Vorabentscheidungsersuch
en zur  Prüfung d er
Gültigkeit )  Unterbliebene
E r h e b u n g  e i n e r
Nichtigkeitsklage  gegen die
Verordnung durch den
K l ä g e r  d e s
Ausgangsverfahrens

C-76/98 P und
C-77/98 P

3. Mai 2001 Ajinomoto Co., Inc.
The NutraSweet
Company / Rat der
Europäische n Union
und Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Dumping )
Normalwert )  Bestehen
eines Patents auf dem
I n l a n d s m a r k t  d e s
A u s f ü h r e r s  )
A u s w i r k u n ge n  e i n e r
b e h a u p t e t e n
R e c h tswid r i g k e i t  d e r
Verordnung zur Einführung
e i n e s  v o r l ä u f i g e n
Antidumpingz olls auf die
R e c h t m ä ß i g k e i t  d e r
Verordnung zur Einführung
e i n e s  e n d g ü l t i g e n
Antidumpingz olls

C-110/97 22. November 2001 Königreich der
Niederlande / Rat
der Europäischen
Union

Assoziierungsregelung für
die überseeischen Länder
und Gebiete )  Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
überseeischen Ländern und
G e b i e t e n  )
S c h u t z m aß n a h m e n  )
Verordnung (EG) Nr.
304/97 )  Nichtigkeitsklage

C-301/97 22. November 2001 Königreich der
Niederlande / Rat
der Europäischen
Union

Assoziierungsregelung für
die überseeischen Länder
und Gebiete )  Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
überseeischen Ländern und
G e b i e t e n  )
S c h u t z m a ß n a h m e n )
Verordnung (EG) Nr.
1 0 3 6 / 9 7  )
Nichtigkeitsklage



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-451/98 22. November 2001 Antillean Rice  Mills
NV / Rat der
Europäische n Union

Assoziierungsregelung für
die überseeischen Länder
und Gebiete )  Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
überseeischen Ländern und
G e b i e t e n  )
S c h u t z m a ß n a hm e n  )
Verordnung (EG) Nr.
304/97 )  Nichtigkeitsklage
)  Unzulässigkeit

C-452/98 22. November 2001 Nederlandse Antillen
/ Rat der
Europäische n Union

Assoziierungsregelung für
die überseeischen Länder
und Gebiete )  Einfuhr von
Reis mit Ursprung in den
überseeischen Ländern und
G e b i e t e n  )
S c h u t z m a ß n a h m e n  )
Verordnung (EG) Nr.
1 0 3 6 / 9 7  )
N i c h t i g k e i t s k l a g e  )
Unzulässigkeit

INDUSTRIEPOLITIK

C-460/00 25. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
9 6 / 4 8 / E G  )
I n te r o p e r a b i l i t ä t  d e s
t r a n s e u r o p ä i s c h e n
Hochgeschwindigk eitsbah
nsystems

C-79/00 13. Dezember 2001 Telefónica de
España SA /
Administración
General del Estado

Richtlinie 97/33/EG )
Telekommunikat ion  )
Zusammenschaltung der
Netze )  Verpflichtungen
von Organisationen , die
Netze bereitstellen

C-372/00 13. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Irland

Vertragsve rletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
9 6 / 4 8 / E G  )
I n t e r o p er a b i l i tä t  d e s
t r a n s e u r o p ä i s c h e n
Hochgeschwindigkeitsbah
nsystems

INSTITUTIONELLES RECHT

C-40/98 16. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Tecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

S c h i e d s k l a u s e l  )
N i c h t e r f ü l l u n g e i n e s
Vertrages



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-41/98 16. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Tecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

S c h i e d s k l a u s e l  )
N i c h t e r f ü l l u n g e i n e s
Vertrages

C-315/99 P 10. Juli 2001 Ismeri Europa Sr l /
Rechnungshof der
Europäischen
Gemeinschaften

R e c h t s m i t t e l  )
Mittelmeerprogramme )
Sonderberic ht Nr. 1/96 des
Rechnungshofes )  Recht
a u f  A n h ö r u n g  )
Namentliche Nennung von
Dritten )  Erforderlichke it
und Verhä ltnismäßigkeit

C-172/97 OP 2. Oktober 2001 SIVU du plan d'eau
de la Vallée d u Lot,
vormals SIVU du
pays d'accueil de la
Vallée du Lot /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

S c h i e d s k l a u s e l  )
N i c h t e r f ü l l u n g e i n e s
Vertrages )  Verfahren über
einen Einspruch gege n ein
Versäumn isurteil

C-77/99 11. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Oder-Plan
Architektur GmbH,
NCC Deutsche Bau
GmbH, Esbensen
Consulting
Engineers

S c h i e d s k l a u s e l  )
Finanzielle  Unterstützung
i m  E n e r g i e s e k t o r  )
T hermi e - P r o g ra m m )
N i c h t e r f ü l l u n g e i n e s
Vertrages )  Kündigung  )
Anspruch auf Erstattung
eines Vorschusses

C-59/99 13. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Manuel Pereira
Roldão & Filhos Lda

,
Instituto Superior
Técnico,
King, Taudevin &
Gregson (Holdings)
Ltd

S c h i e d s k l a u s e l  )
R ü c k z a h l u n g  v o n
Vor schüssen , d i e  im
Rahmen eines von der
K o m m i s s i o n  w e g e n
Nichterfüllung gekündigten
Vertrages gezahlt worden
waren

C-353/99 P 6. Dezember 2001 Rat der
Europäische n Union
/ Heidi Hauta la

Rechtsmittel )  Recht der
Öffentlichkeit  auf Zugang
zu Ratsdokumenten )
Beschluss 93/731/EG des
Rates )  Ausnahme n vom
Zugang zu Dokumenten )
Schutz des öffentlichen
Interesses im Bereich der
i n t e r n a t i o n a l e n
Beziehungen )  Teilweiser
Zugang
KS



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-280/99 P,
C-281/99 P
und C-282/99
P

21. Juni 2001 Moccia Irme SpA,
Ferriera Lamifer
SpA
Ferriera Ac ciaieria
Casilina SpA /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Rechtsmittel )  Beihilfen für
d i e  E i s e n -  u n d
S t a h l i n d u s t r i e  )
Umstruktu r ie rung des
Stahlsektors

C-390/98 20. September 2001 H.J. Banks & C o.
Ltd / The Coal
Autho rity,
Secretary of State for
Trade and Industry

EGKS-Vertrag )  Lizenzen
für  den Abbau vo n
R o h k o h l e  )
D i s k r i m i n i e r u n g e n
zwischen Erzeugern )
Sonderlasten )  Staatliche
Beihilfen )  Artikel 4
Buchstaben b und c des
Vertrages )  Entscheidung
Nr. 3632/93/EGKS )
Beihilfekodex für den
Stein kohlenbe rgbau )
Unmittelbare Wirkung )
Jeweilige Zuständigkeiten
der Kommission und der
nationalen Ge richte

LANDWIRTSCHAFT

C-247/98 11. Januar 2001 Hellenische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Haushaltsjahr 1994

C-403/98 11. Januar 2001 Azienda A gricola
Monte Arc osu Srl /
Regione Autonoma
della Sardegna,
Organismo
Comprensoriale n.
24 della Sardegna,
Ente Regionale per
l'Assistenza Tecnica
in Agricola
(ERSAT)

L a n d w i r t s c h a f t  )
Hauptberuf l ich tätiger
I n h a b e r  e i n e s
l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n
Betriebes )  Begriff )
G e s e l l s c h a f t  m i t
beschränkter Haftung



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-333/99 1. Februar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
G e m e i n s c h a f t l i c h e
Regelung für die Erhaltung
und Bewirtschaftung der
Fi sche re i r essourcen )
Ü b e r w a c h u n g  d e s
Fischfangs und der damit
z u s a m m e n h ä n g e n d e n
Tätigkeiten )  Kontrolle der
Fischereifahr zeuge  und
Ü b e r w a c h u n g  d e r
Anlandung (Artikel 5
Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 170/83 und 1
Absatz 1 der Verordnung
[EWG] Nr. 2241/87) )
Vorläufiges Verbot des
Fischfangs  (Artikel 11
Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 2241/87) )
S t r a f -  o d e r
V e r w a l t u n g s v e r fa h r e n
gegen die Personen, die für
Zuwiderhandlungen gegen
die Gemeinschaftsregelung
z u r  E r h a l t u n g  u n d
Ü b e r w a c h u n g
verantwortlich sind (Artikel
5 Absatz  2 der Verordnung
[EWG] Nr. 170/83 und 1
Absatz 2 der Verordnung
[EWG] Nr. 2241/87)

C-278/98 6. März 2001 Königreich der
Niederlande /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Haushalts jahr 1994 )
Getreide und Rindfleisch

C-316/99 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Bundesrep ublik
Deutschland

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
9 6 / 4 3 / E G  )
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

C-176/00 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinien 96/24/EG und
96/25/EG

C-41/99 P 31. Mai 2001 Sadam Zucc herifici,
divisione della SECI
- Società Esercizi
Commerciali
Industriali SpA,
Sadam Castiglionese
SpA, Sadam
Abruzzo SpA,
Zuccherificio del
Molise SpA, Soc ietà
Fondiaria Industria le
Romagnola SpA
(SFIR) / Rat der
Europäische n Union

Rechtsmittel )  Zucker )
Verordnung (EG) Nr.
2613/97 )  Beihilfen für
Zuckerrübenerzeuger )
A u f h e b u n g  )
Wirtschaftsjahr 2001/02 )
N i c h t i g k e i t s k l a g e  )
Natürliche oder juristische
Personen )  Unzulässigkeit



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-100/99 5. Juli 2001 Italienische Rep ublik
/ Rat der
Europäische n Union
und
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Gemeinsame Agrarpolitik )
Agromonetäre Regelung
nach Einführung des Euro )
Ü b e r g a n g s m a ß n a h m en
anlässlich der Einführung
des Euro

C-365/99 12. Juli 2001 Portugiesische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

L a n d w i r t s c h a f t  )
T i e r s e u c h e n r e c h t  )
Dringlichkeitsmaßnahmen
gegen die spongiforme
Rinderenzephalopathie )
S o g e n a n n t e r
Rinderwahnsinn

C-189/01 12. Juli 2001 H. Jippes,
Afdeling Groningen
van de Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren,
Afdeling Assen en
omstreken van de
Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren / Minister
van Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij

L a n d w i r t s c h a f t  )
Bekämpfung der Maul- und
Klauenseuche )  Impfverbot
)  G r u n d s a t z  d e r
Verhältnismäßigkeit  )
B erücksic h t i g u n g d e s
Wohlergehens der Tiere

C-374/99 13. September 2001 Königreich Spanien /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Haushalts jahr 1995 )
Verbrauchsbeihilfen für
Olivenöl )  Prämien für
Schafe und Ziegen

C-375/99 13. September 2001 Königreich Spanien /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Haushaltsjahre 1996 und
1 9 9 7  )  Ö f f e n t l i c he
Lagerung von Rindfleisch

C-263/98 20. September 2001 Königreich Belgien /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Haushalts jahr 1994 )
Getreide und Rindfleisch

C-442/99 P 27. September 2001 Cordis Obst und
Gemüse Großhandel
GmbH / Kom mission
der Europäischen
Gemeinschaften und
Französische
Republik

Rechtsmittel )  Gemeinsame
M a r k t o r g a n i s a t i o n  )
Bananen )  Einfuhren aus
AKP- und Drittstaaten )
Antrag auf Einfuhrlizenzen
)  Übergangsmaßnahmen )
Verordnung (EWG) Nr.
404/93 )  Grundsatz der
Gleichbehandlung

C-403/99 4. Oktober 2001 Italienische Rep ublik
/ Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Gemeinsame Agrarpolitik )
Agromonetäre Regelung
nach Einführung des Euro )
Ü b e r g a ng s m a ß n a h m en
anlässlich der Einführung
des Euro



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-80/99,
C-81/99 und
C-82/99

9. Oktober 2001 Ernst-Otto Flemmer,
Renate Chr istoffel /
Rat der
Europäische n Union
und Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften
Marike Leitensdorfer
/ Bundesanstalt für
Landwirtschaft und
Ernährung

Außervertragliche Haftung
)  M i l c h e r z e u g e r  )
Nichtvermarktungsverpflic
htung )  Ausschluss vom
M i l c h q uotensy s t e m )
Entschädigung )  Ersatz )
Vertraglich vereinbarte
Pauschalentschädigung )
Verordnung (EWG) Nr.
2187/93 )  Zuständiges
Gericht )  Anwendbares
Recht

C-457/99 11. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
95/69/EG )  Futtermittel )
Nichtumsetzung

C-228/99 8. November 2001 Silos e Mangimi
Martini SpA /
Ministero delle
Finanze

L a n d w i r t s c h a f t  )
G e m e i n s a m e
M a r k t o r g a n i s a t i o n  )
Ausfuhrers tattungen )
Aufhebung )  Auslegung
u n d  G ü l t i g k e i t  d e r
Verordnungen (EG) Nrn.
1521/95 und 1576/95 )
Begründungsmangel

C-277/98 13. November 2001 Französische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L -
Rechnungs abschluss  )
Haushalts jahr 1994 )
Zusatzabgabe für Milch )
R e c h t s s t r e i t i g k e i t e n
z w i s c h e n
Abgabenschuldnern und
den zuständigen na tionalen
Behörden )  Nationale
Gerichtsverfahren )  Den
Mitgliedstaaten auferlegte
negative Anlastungen in
Höhe der noch nicht
e i n g e z o g e n e n
Zusatzabgaben

C-147/99 22. November 2001 Italienische Rep ublik
/ Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Nicht interventionsfähiger
H a r t w e i z e n  )
L a g e r f e h l m en g e n  )
Widerruf der Anerkennung
von Olivenölabfüllbetrieben
)  U n z u r e i c h e n d e
Verwaltung und Kontrolle
von Mutte rschaf- und
Ziegenprämien

C-146/99 27. November 2001 Italienische Rep ublik
/ Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Tomaten )  Den Erzeugern
zu zahlende r Mindestpre is



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-269/99 6. Dezember 2001 Carl Kühne GmbH
& Co. KG,
Rich. Hengstenberg
GmbH &  Co.,
Ernst Nowka GmbH
& Co. KG / Jütro
Konservenfab rik
GmbH & Co. KG

Agrare rzeugnisse  und
L e b e n s m i t t e l  )
Geographische Angaben
u n d
Ursprungsbezeichnungen )
Vereinfachtes Verfahren
der Eintragung )  Schutz der
Bezeichnung „Spreewälder
Gurken“

C-373/99 6. Dezember 2001 Hellenische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

E A G F L  )
Rechnungs abschluss  )
Haushaltsjahr 1995 )  Obst
u n d  G e m ü s e  )
L a n d w i r t s ch a f t l i c he
Kulturpflanzen

C-148/00 6. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinie 98/51/EG

C-166/00 6. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlin i en 97/4 1 /EG,
98/51/EG und 98/67/EG

C-317/99 13. Dezember 2001 Kloosterboer
Rotterdam BV /
Minister van
Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij

Vorabents cheidungsersuch
e n  )  Z u s ä t z l i c h e
Einfuhrzölle  )  Gültigkeit
d e s  Ar t ik e l s  3  d er
Verordnung (EG) Nr.
1484/95

C-1/00 13. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Weigerung, das Embargo
über britisches Rindfleisch
zu beenden

C-93/00 13. Dezember 2001 Europäisches
Parlament / Rat der
Europäische n Union

Verordnung (EG) Nr.
2 7 7 2 / 1 9 9 9  )
Etikettierungssystem für
Rindfleisch )  Zuständigkeit
des Rates

C-131/00 13. Dezember 2001 Ingemar Nilsson /
Länsstyrelsen i
Norrbottens län

Gemeinsame Agrarpolitik )
Verordnung (EWG) Nr.
3508/92 )  Verordnung
(EWG) Nr. 3887/92 )
Integriertes Verwaltungs-
und Kontrollsystem für
b e s t i m m t e
g e m e i n s c h a f t l i c h e
B e i h i l f e re ge l u n g e n )
Durchführungsbestimmun
gen )  Vom Betriebsinhaber
nicht auf dem neuesten
S t a n d  g e h a l t e n e s
B e s t a n d s r e gi s t e r  )
Sanktionen
NIEDERLASSUNGSFRE
IHEIT



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-493/99 25. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Bundesrep ublik
Deutschland

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 52
und 59 EG-Vertrag (nach
Änderung jetzt Artikel 43
EG und 49 EG) )  Nationale
Rechtsvorschriften über die
Arbeitnehmerüberlassung
i m  B a u g e w e r b e  )
A u s s c h l u s s  v o n
Unternehmen, die nicht an
einem Tarifvertrag des
Sektors beteiligt sind und
keine Niederlassun g im
M i t g l i e d s t a a t  d e r
Dienstleistung haben )
Verhältnismä ßigkeit

RECHTSANGLEICHUNG

C-370/99 11. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Irland

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
9 6 / 9 / E G  )  K e i n e
fristgerechte Umsetzung

C-151/00 18. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
97/66/EG )  Verarbeitung
personenbezogener Daten
und Schutz der Privatsphäre
i m  B e r e i c h  d e r
Te lekommunika t ion )
Nichtumsetzung

C-219/99 14. Februar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Unstreitige
Ver t r agsv e r l e t z u n g )
Richtlinie 95/16/EG

C-278/99 8. März 2001 Georgius van der
Burg

Normen und technische
Vorschrif ten )  Nic ht
zugelassene Sendeanlagen
)  Werbung

C-100/00 5. April 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Nicht
b e s t r i t t e n e
Ver t r agsv e r l e t z u n g )
Richtlinie 73/23/EWG )
E l e k t r i s c h e
Wassererwärmer )  In der
R i c h t l i n i e  n i c h t
vorgesehene Bedingungen

C-306/98 3. Mai 2001 The Queen /
Minister of
Agriculture,
Fisheries and Food,
Secretary of State for
the Environment, ex
parte: Monsan to plc

Richtlinie 91/414/EWG )
Pflanzenschutzmittel )
G e n e h m i g u n g  d e s
I n ve r k e h r b r i n g e n s )
Prüfung eines Antrags auf
G e n e h m i g u n g  )
Übergangszeitraum



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-28/99 3. Mai 2001 Jean Verd onck,
Ronald Evera ert,
Édith de Bae dts

Richtlinie 89/592/EWG )
Nationale Regelung für
Insidergeschäfte )  Befugnis
d e r  M i t g l i e d s t a a t e n,
strengere Vorschrif ten zu
erlassen )  Allgemein
g e l t e n d e  n a t i o n a l e
Vorschrift

C-203/99 10. Mai 2001 Henning Veedfald /
Århus
Amtskommune

R e c h t s a ng l e ic h u n g  )
Richtlinie 85/374/EWG )
Haftung für fehlerhafte
P r o d u k t e  )
H a f t u n g s b e f r e i u n g )
Voraussetzungen

C-258/99 10. Mai 2001 BASF AG / Bureau
voor de Industriële
Eigendom (BIE)

Verordnung (EG) Nr.
1 6 1 0 / 9 6  )
Pflanzenschutzmittel )
E r g ä n z e n d e s
Schutzzertifikat

C-169/99 13. September 2001 Hans Schwarzkopf
GmbH & Co. KG /
Zentrale zur
Bekämpfung
unlauteren
Wettbewerbs eV

Ar t ike l 6  Absa tz  1
Buchstabe d letzter Satz der
Richtlinie 76/768/EWG  in
der Fassung der Ric htlinie
93/35/EWG )  Praktische
Gründe als Rechtfertigung
für die Anbringung einer
verkürzten Fassung der
o b l i g a t o r i s c h e n
Warnhinweise auf dem
B e h ä l t n i s  u n d  d e r
Verpackung kosmetischer
Mittel )  Angabe in neun
Sprachen im Interesse einer
größeren Flexibilität beim
Vertrieb der Waren



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-517/99 4. Oktober 2001 Merz & Krell GmbH
& Co.

Marken )  Angleichung der
R echtsvor s c h r i f t e n )
A rt ike l 3  Absa tz  1
Buchstabe d der Ersten
Richtlinie 89/104/EWG )
Eintragungshindernisse,
Ungültigkeit sgründe )
Marken, die ausschließlich
aus Zeichen oder Angaben
b e s t e h e n ,  d i e  i m
a l l g e m e i n e n
Sprachgebrauch oder in den
redlichen und ständigen
Verkehrsgep flogenheite n
üblich sind )  Erfordernis,
dass die Zeichen oder
Angaben zur Bezeichnung
d e r  W a r e n  o d e r
Dienstleistungen, für die die
Marke angemeldet wurde,
üblich geworden sind )
Kein Erfordernis, da ss die
Zeichen oder Angabe n die
E i g e n s c h a f t e n  o d e r
Merkmale  der Waren oder
Dienstleistungen, für die die
Marke angemeldet wurde,
unmittelbar beschreiben

C-450/00 4. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Großherzogtum
Luxemburg

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinie 95/46/EG

C-377/98 9. Oktober 2001 Königreich der
Niederlande /
Europäisches
Parlament und Rat
der Europäischen
Union

N i c h t i g e r k l ä r u n g  )
Richtlinie 98/44/EG )
R e c h t l i c h e r  S c h u t z
b i o t e c h n o l o g i s c h e r
E r f i n d u n g e n  )
Rechtsgrundlage )  Artikel
100a EG-Vertrag (nach
Änderung jetzt Artikel 95
EG), Artikel 235 EG-
Vertrag (jetzt Artikel 308
EG) oder Artikel 130 und
130f EG-Vertra g (jetzt
Artikel 157 EG und 163
EG) )  Subsidiarität )
R e c h t s s i c he r h e i t  )
V ö l k e r r e c h t l i c h e
V e r p f l i c h t u n g e n  d e r
M i t g l i e d s t a a t e n  )
G r u n d r e c h t e  )
M e n s c h e n w ü r d e  )
K o l l e g ia l p r i n z i p  f ü r
Gesetzge bungsvorschläge
der Kommission



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-112/99 25. Oktober 2001 Toshiba Europe
GmbH / Katun
Germany GmbH

Vergleichende Werbung )
Vertrieb von Ersatzteilen
und Verbrauchsmaterialien
)  A n g a b e  d e r
A r t i k e l n u m m e r n  d e r
Original-Ersatzte ile und -
V e r b r a u c h s m a t e ri a li e n
durch einen Verkäufe r von
Nicht-Original-Ersatzteilen
und -Verbrauchsmaterialien
)  Richtlinien 84/450/EWG
und 97/55/EG

C-414/99,
C-415/99 und
C-416/99

20. November 2001 Zino Davidoff SA /
A & G Imports L td
Levi Strauss & Co.,
Levi Strauss (UK)
Ltd / Tesco Stores
Ltd, Tesco plc
Levi Strauss & Co.,
Levi Strauss (UK)
Ltd / Costco
Wholesale UK  Ltd

Marke n )  R ich t l in ie
89/104/EWG )  Artikel 7
Absatz 1 )  Erschöpfung des
Rechts aus der Marke )
Inverkehrbringen außerhalb
des EWR )  Einfuhr in den
EWR )  Zustimmung des
M a r k e n i n h a b e r s  )
E r f o r d e r n i s  e i n e r
a u s d r ü c k l i c he n  o d e r
konkludenten Zustimmung
)  Auf  den Ver t r ag
anwendbares Recht )
V e r m u t u n g  d e r
Z u s t i m m u n g  )
Unanwen dbarkeit

SOZIALE SICHERHEIT DER WANDERARBEITNEHMER

C-95/99,
C-96/99,
C-97/99,
C-98/99 und
C-180/99

11. Oktober 2001 Mervett Khalil, Issa
Chaaban, Hassan
Osseili /
Bundesanstalt für
Arbeit
Mohamad Nasser /
Landeshauptstadt
Stuttgart
Meriem Addou /
Land Nordrhein-
Westfalen

Soziale Sicherheit )  Artikel
51 EWG-Vertrag (später
Artikel 51 EG-Vertrag,
nach Änderung jetzt Artikel
42 EG) )  Artikel 2 Absatz
1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1408/71 )  Staatenlose )
Flüchtlinge

C-212/00 16. Oktober 2001 Salvatore Stallone /
Office national de
l'emploi (ONEM)

Soziale Sicherheit  der
Wanderarbeitnehmer )
V e r o r d n u n g  ( E W G )
N r .  1 4 0 8 / 7 1  )
Arbeitslosenunterstützung )
V o r a u s s e t z u n g  d e s
Zusammenwohnens für
u n t e r h a l t s b e r e c h ti g t e
Familienangeh örige

C-189/00 25. Oktober 2001 Urszula Ruhr /
Bundesanstalt für
Arbeit

Verordnung (EWG) Nr.
1408/71 )  Angehörige von
D r i t t s t a a t e n  )
Familienangehöriger eines
Arbeitnehmers )  Eigener
u n d  a b g e l e i t e t e r
Anspruch )  Arbeitslosigkeit



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

SOZIALPOLITIK

C-413/98 25. Januar 2001 Directora-Geral do
Departamento para
os Assuntos do
Fundo Social
Europeu (DAFSE) /
Frota Azul-
Transportes e
Turismo L da

Europäischer Sozialfonds )
Sachliche und rechnerische
Richtigkeit )  Befugnis zur
Bestätigung )  Grenzen

C-172/99 25. Januar 2001 Oy Liikenne Ab /
Pekka Liskojärvi und
Pentti Juntunen

Richtlinie 77/187/EWG )
Wahrung von Ansprüchen
der Arbeitnehmer beim
Ü b e r g a n g  v o n
Unternehmen )  Richtlinie
92/50/EWG )  Öffentliche
Dienstleistungsau fträge )
Öffentlicher Verkehr mit
Ausnahme des Seeverkehrs

C-350/99 8. Februar 2001 Wolfgang Lange /
Georg Schünemann
GmbH

Richtlinie 91/533/EWG des
Rates vom 14. Oktober
1991 über die Pflicht des
A r b e i t g e b e r s  z u r
U n t e r r i c h t u n g  d e s
Arbeitnehmers über die für
seinen Arbeitsvertrag oder
se in  Arbei ts verhäl tnis
geltenden Bedingungen )
Normale  Tages- oder
Wochenarb eitszeit )  Auf
d i e  L e i s t u n g  v o n
Überstunden anwendbare
V o r s c h r i f t e n  )
Beweisregelung

C-62/99 29. März 2001 Betriebsrat der
bofrost* Josef H.
Boquoi Deutschland
West GmbH  & Co.
KG / Bofrost* Josef
H. Boquoi
Deutschland West
GmbH & Co. KG

Vorabentscheidungsersuch
en )  Auslegung von Artikel
11 Absätze 1 und 2 der
Richtlinie 94/45/EG )
Informationen, die die
Unternehmen auf Antrag
zur Verfügung stelle n
müssen )  Informationen,
die der Feststellung dienen,
ob es innerhalb einer
g e m e i n s c h a f t s w e i t
o p e r i e r e n d e n
Unternehmensgruppe ein
herrschendes Unternehmen
gibt

C-473/99 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Republik Österreich

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
95/30/EG )  Schutz der
A r b e i t n e h m e r  g e g e n
G e f ä h r d u n g  d u r c h
biologische Arbeitsstoffe
b e i  d e r  A r b e i t  )
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-173/99 26. Juni 2001 The Queen /
Secretary of State for
Trad e and Industr y,
ex parte:
Broadcasting,
Entertainmen t,
Cinematographic and
Theatre U nion
(BECTU)

Sozialpolitik )  Schutz der
S i c h e r h e i t  u n d  d e r
G e s u n d h e i t  d e r
Arbeitnehmer )  Richtlinie
93/104/EG )  Anspruch auf
bezahlten Jahresurlaub )  In
einer nationalen Regelung
f e s t g e l e g t e
Anspruchsvoraussetzung )
Mindestbeschäftigungszeit
bei demselben Arbeitgeber

C-381/99 26. Juni 2001 Susanna Brunnhofer
/ Bank der
österreichischen
Postsparkasse AG

Gle iches Entge l t  für
Männer und Frauen )
Voraussetzungen für die
A n w e n d u n g  d e s
G r u n d s a t z e s  )
Unterschiedliches Entgelt )
Begriffe „gleiche Arbeit“
und „gleichwertige A rbeit“
)  Kollektivvertragliche
Einstufung in dieselbe
T ä t i g k e i t s gr u p p e  )
Beweislast )  Objektive
R e c h t f e r t i g u n g e i n e s
unterschiedlichen Entgelts
)  Qualität der Arbeit eines
bestimmten Arbeitnehmers

C-438/99 4. Oktober 2001 Maria Luisa Jiménez
Melgar /
Ayuntamiento de
Los Barrios

Schutz schwangerer Frauen
)  Richtlinie 92/85/EWG )
Artikel 10 )  Unmittelbare
Wirkung und Tragweite )
Kündigung )  Befristeter
Arbeitsvertrag

C-109/00 4. Oktober 2001 Tele Danmark A/S /
Handels- og
Kontorfunktionærern
es Forbund i
Danmark (HK)

Gle ichbehandlung von
Männern und Frauen )
Artikel 5 Absatz 1 der
Richtlinie 76/207/EWG )
Artikel 10 der Richtlinie
92/85/EWG )  Entlassung
e i n e r  s c h w a n g e r e n
A r b e i t n e h m e r i n  )
Befristeter Arbeitsvertrag

C-133/00 4. Oktober 2001 J.R. Bowden, J.L.
Chapman, J.J. D oyle
/ Tuffnells Pa rcels
Express Ltd

Arbeitszeitgesta ltung )
Richtlinie 93/104/EG )
Artikel 1 Absatz 3 )
Anwendungsbere ich )
Straßenverkehr

C-379/99 9. Oktober 2001 Pensionskasse für
die Angestellten der
Barmer Ersatzkasse
VVaG / Hans
Menauer

Gle iches Entge l t  für
Männer und Frauen )
B e t r i e b l i c h e
A l t e r s v e rs o r g u n g  )
Pensionskasse, der die
E r f ü l l u n g  d e r
V e r p f l i c h t un g e n  d e s
Arbeitgebers hinsichtlich
der Gewährung einer
Zusatzrente  obliegt )
Hinterblieben enrente



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-110/00 11. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Republik Österreich

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
97/59/EG

C-111/00 11. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Republik Österreich

Vertragsve rletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
97/65/EG

C-441/99 18. Oktober 2001 Riksskatteverket /
Soghra Gharehveran

Richtlinie 80/987/EWG )
A n g l e i c h u n g  d e r
Rechtsvorschrif ten der
Mitgliedstaaten über den
Schutz der Arbeitnehmer
bei Zahlungsunfähigkeit des
Arbeitgebers )  Tragweite
der Ausschlussre gelung in
Bezug auf Schweden in
Punkt G des Abschnitts I
des Anhangs der Richtlinie
)  Bestimmung des Staates
z u m  S c h u l d n e r  d e r
g a r a n t i e r t e n
Lohnforderungen )  Folgen
für die Wirkung der
Richtlinie 80/987

C-49/00 15. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Unvollständige  Umsetzung
der Richtlinie 89/391/EWG
)  S i c h e r h e i t  u n d
Gesundhe itsschutz  der
Arbeitnehmer

C-424/99 27. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Republik Österreich

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
89/105/EWG )  Begriff der
Positivliste im Sinne von
Artikel 6 der Richtlinie
89/105 )  Frist für die
Prüfung eines Antrags auf
A u f n a h m e  e i n e s
Arzneimittels  in die Liste )
Verpflichtun g, für den Fall
e i n e r  A b l e h n u n g
Rechtsmittel vorzusehen



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-366/99 29. November 2001 Joseph Griesmar /
Ministre de
l'Économie, des
Finances et de
l'Industrie, Ministre
de la Fonction
publique, de la
Réforme de l'État et
de la
Décentralisa tion

S o z i a l p o l i t i k  )
Gle ichbehandlung von
Männern und Frauen )
Anwendbarke it des Artikels
119 EG-Vertr ag (die
Artikel 117 bis 120
EG-Vertrag sind durch die
Artikel 136 EG bis 143 EG
ersetzt worden) oder der
Richtlinie 79/7/EWG )
F r a n z ö s i s c h e
Pens ions r e g e lu n g  f ü r
Zivilbeamte und Soldaten )
Beamtinnen vorbehaltene
V e r b e s s e r u n g  b e i m
Dienstalter für Kinder )
Zulässigkeit nach Artikel 6
Absatz 3 des Abkommens
über die Sozialpolitik und
der Richtlinie 79/7/EWG

C-206/00 13. Dezember 2001 Henri Mouflin /
Recteur de
l'académie de Reims

Vorabentscheidungsersuch
en )  Sozialpolitik )
Gle ichbehandlung von
Männern und Frauen )
Anwendb arkeit des Artikels
119 EG-Vertrag (die
Artikel 117 bis 120 EG-
Vertrag sind durch die
Artikel 136 EG bis 143 EG
ersetzt worden) oder der
Richtlinie 79/7/EWG )
F r a n z ö s i s c h e
Pens ions r e g e lu n g  f ü r
Zivilbeamte und Soldaten )
Anspruch auf eine Pen sion
bei Eintritt in den sofortigen
R u h e s t a n d  n u r  f ü r
Beamtinnen

STAATLICHE BEIHILFEN

C-99/98 15. Februar 2001 Republik Österreich
/ Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

N i c h t i g k e i t s k l a g e  )
S t a a t l i c h e s
B e i h i l f e v o r ha b e n  i m
Bereich Leistungshalbleiter
)  Anmeldung bei der
Kommission )  Inhalt der
A n m e l d u n g  u n d  d e r
zusätzlichen Fragen der
Kommission )  Natur und
D a u e r  d e r
U n t e r s u c hu n g s f r i s t  )
Widerspruchsrecht der
Kommission )  Artikel 93
Absatz 3 EG-Vertrag (jetzt
Artikel 88 Absatz 3 EG)



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-379/98 13. März 2001 PreussenElektra AG
/ Schleswag AG

Elektrizität )  Erneuerbare
Energieträger )  Nationale
Regelung,  durch  d ie
Elektrizitätsversorgungsun
ternehmen eine Pflicht zur
Abnahme von Strom zu
Mindestpreisen auferlegt
wird und durch die da mit
verbundene Belastungen
z w i s c h e n  d i e s e n
Unternehmen und den
B e t r e i b e r n  d e r
v o r g e la g e r t e n  N e t z e
aufge te i l t  w e rd e n  )
Staatliche  Beihi l fe  )
Vereinbarkeit  mit dem
freien Warenverkehr

C-17/99 22. März 2001 Französische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Staatliche Beihilfen )
R e t t u n g s -  u n d
Umstrukturierungsbeihilfen
)  Verfahren zur Prüfung
staatlicher Beihilfen )
U n t e r l a s s e n  e i n e r
A n o r d n u n g  a n  d e n
Mitgliedstaat,  die nötigen
Informationen mitzuteilen

C-261/99 22. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Mit dem
G e m e i n s a m e n  M a r k t
unvereinbare staatliche
Beihilfe )  Rückforderun g )
K e i n e  v ö l l i g e
U n m ö g l i c h k e i t  d e r
Durchführung

C-204/97 3. Mai 2001 Portugiesische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Staatliche Beihilfen )
Beihilfen für die Erzeuger
von Likörwein en und
Branntweinen )  Beihilfen
der Französischen Repu blik
im Zusammenhang mit
einer Erhöhung nationaler
Steuern

C-378/98 3. Juli 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich Belgien

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Staatliche
Beihilfen )  Artikel 93
Absatz 2 Unterabsatz 2 EG-
Vertrag (jetzt Artikel 88
Absatz 2 Unterabsatz 2 EG)
)  Verpfl ic h t u n g  z ur
Wiedereinziehung der im
Rahmen der Programme
Maribel a und b gewährten
Beihilfen )  Unmöglichkeit
der Durchführung



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-400/99 9. Oktober 2001 Italienische Rep ublik
/ Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

N i c h t i g k e i t s k l a g e  )
Staatliche Beihilfen )
B e i h i l f e n  f ü r  e i n
Fährunternehmen )  Vertrag
übe r d ie  Erbr ingung
ö f f e n t l i c h e r
Versorgungsleistungen )
Bestehende oder neue
Beihilfe )  Einleitung des
Verfahrens nach Artikel 88
A b s a t z  2  E G  )
A u s s e t z u ng s p f l i c h t )
Erledigung der Hauptsache
oder Unzulä ssigkeit

C-143/99 8. November 2001 Adria-Wien Pipeline
GmbH,
Wietersdorfer &
Peggauer
Zementwerke GmbH
/
Finanzlande sdirektio
n für Kärnten

Energieabgabe )  Vergütung
nur an Unterne hmen, die
körperliche Güter herstellen
)  Staatliche Beihilfe

C-53/00 22. November 2001 Ferring SA / Agence
centrale des
organismes de
sécurité sociale
(ACOSS)

Staatliche Beihilfen )
Steuerliche Vergünstigung
für bestimmte Unternehmen
)  Großhändler
STEUERRECHT

C-76/99 11. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsve rletzung eines
Mitgliedstaats )  Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Artikel 13 Teil A Absatz 1
Buchs tabe b )  Eng
verbundene Umsätze )
Begriff

C-83/99 18. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich Spanien

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 12
Absatz 3 Buchstabe a der
S e c h s t e n
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
A n w e n d u n g  e i n e s
ermäßigten Steuersatzes auf
Autobahnmaut

C-113/99 18. Januar 2001 Herta Schmid /
Finanzlande sdirektio
n für Wien,
Niederösterreich und
Burgenland

Richtlinie 69/335/EWG )
Indirekte Steuern auf die
Ansammlung von Kapital )
Mindestkörperschaftsteuer

C-150/99 18. Januar 2001 Svenska staten /
Stockholm
Lindöpark AB
Stockholm
Lindöpark AB /
Svenska staten

S t e u e r r e c h t  )
H a r m o n i s i e r u n g  )
U m s a t z s t e u e r n  )
G e m e i n s a m e s
Mehrwertsteuersystem )
Sechste  Rich t l ini e  )
Befreiungen )  Vermietung
von  Grunds tücken  )
Ausübung von Sport oder
Körperertüchtigung



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-429/97 25. Januar 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Mehrwertsteuer )  Achte
Richtlinie )  Erstattung der
Mehrwertsteuer, die in
e i n e m  a n d e r e n
Mitgliedstaat gezahlt wurde
)  Sechste Richtlinie )  Ort
d e r  L e i s t u n g  )
D i e n s t l e is t u n g e n d e s
E i n s a m m e l n s ,  d e s
Sortierens, der Beförderung
und der Beseitigung von
Abfällen

C-393/98 22. Februar 2001 Ministério Públic o,
António Gomes
Valente / Fazenda
Pública

Inländische Abgaben )
S o n d e r s t e u e r  f ü r
K r a f t f a h r z e u g e  )
Gebrauc htfahrzeuge

C-408/98 22. Februar 2001 Abbey National plc /
Commissioners of
Customs & Excise

Mehrwertsteuer )  Artikel 5
Absatz 8 und Artikel 17
Absatz 2 Buchstabe a und
Absatz 5 der Sechsten
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Ü b e r t r a g u n g  e i n e s
G e s a m t v e r m ö g e n s  )
Vorsteuerabzug für die vom
Übertragenden für die
Zwecke der Übertragung in
Anspruch genommenen
D i e n s t l e i s t u ng e n  )
G e g e n s t ä n d e  u n d
D i e n s t l e is t u n g e n f ü r
Zwecke der besteuerten
U m s ä t z e  d e s
Steuerpflichtigen

C-276/98 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Portugiesische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Artikel 12 und 28 Absatz 2
)  Ermäßigter Steu ersatz

C-415/98 8. März 2001 Lazlo Bakcsi /
Finanzamt
Fürstenfeldbruck

Mehrwertsteuer )  Artikel 2
Nummer 1, Artikel 5
Absatz 6 und Artike l 11
Teil A Absatz 1 Buchstabe
a  d e r  S e c h s t e n
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
G e m i s c h t  g e n u t z t e r
Gegenstand )  Zuordnung
zum privaten oder zum
Geschäftsvermögen des
S t e u e r p f l i c h t i g e n  )
V e r k a u f  e i n e s
Unternehmensgegenstands
)  Gebrauchtgegenstand, der
v o n  e i n e m P r i v a t e n
erworben wurde

C-240/99 8. März 2001 Försäkringsaktiebola
get Skandia (pub l)

S e c h s t e  M e h r w e r t -
s t e u e r r i c h t l i n i e  )
B e f r e i u n g e n  )
V e r s i c h e r u n g s -  u n d
Rückversicherungsumsätze



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-265/99 15. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 95
E G - V e r t r a g  ( n a c h
Änderung jetzt Artikel 90
EG) )  Kraftfahrzeugsteuer

C-108/00 15. März 2001 Syndicat des
producteurs
indépendants (SPI) /
Ministère de
l'Économie, des
Finances et de
l'Industrie

S t e u e r r e c h t  )
H a r m o n i s i e r u n g  )
U m s a t z s t e u e r n  )
G e m e i n s a m e s
Mehrwertsteuersystem )
A rt ike l 9  Absa tz  2
Buchs tabe e  zwei te r
G e d a n k e n s t r i c h
d e r  S e c h s t e n
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Bestimmung des Ortes der
steuerlichen Anknüpfung )
Leistungen auf dem Gebiet
d e r  W e r b u n g  )
E i n b e z i e h u n g  v o n
Leistungen, die durch einen
Dritten erbracht werden

C-404/99 29. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Besteuerun gsgrundlage )
A u s s c h l u s s  )
Bedienungsz uschläge

C-325/99 5. April 2001 G. van de Water /
Staatssecretaris van
Financiën

S t e u e r r e c h t  )
H a r m o n i s i e r u n g  )
V e r b r a u c h s t e u e rn  )
Richtlinie 92/12/EWG )
E n t s t e h u n g  d e s
Steueranspruchs )  Begriff
der Überführung in den
s te ue r rech t l ich  f re ie n
Verkehr )  Bloßer Besitz
e i n e r
verbrauchsteuerpflichtigen
Ware

C-481/98 3. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Sechste
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Artikel 12 Absatz 3
Buchstabe a und Artikel 28
Absatz 2 Buchstabe a )
Ermäßigter Steu ersatz



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-34/99 15. Mai 2001 Commissioners of
Customs & Excise /
Primback Ltd

Mehrwertsteuer )  Sechste
Richtlinie 77/388/EWG )
Besteuerun gsgrundlage )
Verkauf von Waren auf
K r e d i t  d u r c h  e i n e n
Einzelhändler )  Kredit, der
ohne Kosten für den
Kunden von einer anderen
Person als dem Verkäufer
gewährt wird )  Zuwendung
eines unter dem Kaufpreis
liegenden Betrages durch
d i e
Finanzierungsgesellschaft
an den Verkäufer

C-322/99 und
C-323/99

17. Mai 2001 Finanzamt Burgdorf
/ Hans-Georg
Fischer
Finanzamt
Düsseldorf-
Mettmann / Klaus
Brandenste in

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Artikel 5
Absatz 6 und Artikel 11
T e i l  A  A b s a t z  1
Buchstabe b )  Entnahme
eines Betriebsgegenstands
zu privaten Zwecken )
Besteuerun g, wenn der
Gegenstand oder seine
B e s t a n d t e i l e  z u m
Vorsteuerabzug berechtigt
haben )  Begriff der
B e s t a n d t e i l e  d e s
entnommenen Gegenstands

C-86/99 29. Mai 2001 Freemans plc /
Commissioners of
Customs & Excise

S e c h s t e  M e h r w e r t -
s t e u e r r i c h t l i n i e  )
Besteuerun gsgrundlage )
I m  Z e i t p u n k t  d e r
Bewirkung des Umsatzes
e r h a lt e n e r R a b a t t  )
Preisnachlass nach der
Bewirkung des Umsatzes

C-345/99 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Mehrwertsteuer )  Artikel
17 Absätze 2 und 6 der
S e c h s t e n
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Abzugsfähigkeit der Steuer
auf den Erwerb von
F a h r z e u g e n ,  d ie  f ü r
s t e u e r b a r e  U m s ä t z e
ve rwende t werden )
B e s c h r ä n k u n g  a u f
F a h r z e u g e ,  d i e
ausschließlich für den
Fahrunterricht verwendet
werden



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-40/00 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 17
Absätze 2 und 6 der
S e c h s t e n
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
Wiederein führung des
vollständigen Ausschlusses
des Rechts auf Abzug der
M e h r w e r t s t e u e r  a u f
Dieselkraftstoff, der als
Treibstoff für Fahrzeu ge
oder Maschinen verwendet
wird, die nicht  zum
V o r s t e u e r a b z u g
berechtigen, nach dem
Inkrafttreten der R ichtlinie

C-206/99 21. Juni 2001 SONAE -
Tecnologia de
Informação SA /
Direcção-G eral dos
Registos e Notariado

Ansammlung von Kapital )
Richtlinie 69/335/EWG )
A b g a b e n  m i t
G e b ü h r e n c h a r a k t e r )
Abgaben aus Anlass von
E i n t r a g u n g e n  i m
Handelsregister

C-380/99 3. Juli 2001 Bertelsmann AG /
Finanzamt
Wiedenbrück

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Artikel 11
Teil A Absatz 1 Buchstabe
a )  Besteuerungs grundlage
)  Versandkosten von
Sachprämien

C-262/99 12. Juli 2001 Paraskevas
Louloudakis /
Elliniko Dimosio

Richtlinie 83/182/EWG )
Vorübergehende Einfuhr
von Verkehrsmitteln )
S t e u e r b e f r e i u n g e n  )
Gewöhnlicher Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat )
G e l d b u ß e  b e i
r e c h t s w i d r i g e r
abgabenfreier Einfuhr )
G r u n d s a t z  d e r
Verhältnismäßigkeit  )
Guter Glaube

C-16/00 27. September 2001 Cibo Participations
SA / Directeur
régional des impôts
du Nord-Pas-de-
Calais

S e c h s t e  M e h r w e r t -
s t e u e r r i c h t l i n i e  )
Wirtschaftliche Tätigkeit )
Eingriff einer Holding in
die Verwaltung ihrer
Tochtergesellschaften )
V o r s t e ue r a b z u g  f ü r
Le istunge n ,  die  e in e
Holding bei Erwerb einer
Beteiligung an  e iner
T o c h t e r g e s e l l s c h a f t
erworben hat )  Bezug von
Dividenden durch die
Holding

C-294/99 4. Oktober 2001 Athinaïki Zythopoiia
AE / Elliniko
Dimosio

K ö r p e r s c ha f t s t e u e r )
M u t t e r -  u n d
Tochtergesellschaften )
Richtlinie 90/435/EWG )
Begriff des Steuerabzugs an
der Quelle



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-326/99 4. Oktober 2001 Stichting „Goed
Wonen“ /
Staatssecretaris van
Financiën

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie )  Befugnis
e i n e s M i t g l ied s t a a t s ,
bestimmte dingliche Rechte
an einem Grun dstück als
einer Lieferung zugängliche
körperliche Gegenstände
anzusehen )  Ausübung
dieser Befugnis, die auf den
Fall beschränkt  ist, dass das
Entgelt für das dingliche
Recht mindestens dem
wirtschaftlichen Wert des
betreffenden Grundstücks
entspricht )  Vermietung
und Verpachtung vo n
G r u n d s t ü c k e n  )
Steuerbefreiungen

C-409/98 9. Oktober 2001 Commissioners of
Customs & Excise /
Mirror Group  plc

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Befreiung
der Vermie tung  und
V e r p a c h t u n g  v o n
Grundstücken von der
S teue r )  Begr i f f  )
E i n g e h e n  e i n e r
Mietsverpflichtung

C-108/99 9. Oktober 2001 Commissioners of
Customs Excise /
Cantor Fitzgerald
International

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Befreiung
der V e r m i e t u ng  und
V e r p a c h t u n g  v o n
Grundstücken von der
S teue r )  Begr i f f  )
D i e n s t l e i s t u n g  )
Ü b e r n a h m e  e i n e s
Mietvertrags  gegen Entgelt
durch einen Dritten

C-267/99 11. Oktober 2001 Christiane Adam,
verheiratete U rbing /
Administration de
l'enregistrement et
des domaines

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Begriff
des freien Berufes )
Wohnungseigentumsverwa
lter

C-78/00 25. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Artikel 17
und 18 der Sechste n
Mehrwer tsteuerrichtlinie  )
E r s t a t t u n g  d e s
Mehrwertsteuerüberschuss
es durch die Zuteilung von
S t a a t s a n l e i h e n  )
S t e u e r p f l i c h t i g e  m i t
Steuerguthaben



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-338/98 8. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich der
Niederlande

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 17
Absatz 2 Buchstabe a und
18 Absatz 1 Buchstabe a
der Sechsten M ehrwert-
steuerrichtlinie  )  Nationale
Regelung, die es einem
Arbeitgeber gestattet, von
der einem Arbeitnehmer für
d i e  B e n u t z u n g  d e s
P r i v a t f a h r z e u g s  f ü r
b e r u f l i c he  Z w e c k e
gewährten Kostenerstattung
e i n e n  b e s t i m m t e n
Prozentsatz  als Vorsteuer
abzuziehen

C-184/00 22. November 2001 Office des p roduits
wallons ASBL / État
belge

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Artikel 11
Teil A Absatz 1 Buchstabe
a )  Besteuerungs grundlage
)  Unmittelbar mit dem
Preis zusammenhängende
Subvention

C-235/00 13. Dezember 2001 Commissioners of
Customs & Excise /
CSC Financial
Services Ltd

S e c h s t e  M e h r w e r t -
steuerrichtlinie  )  Artikel 13
Teil  B Buchstabe d
Nummer 5 )  Befreite
Umsätze )  Umsätze, die
sich auf Wertpapiere
beziehen )  Vermittlung )
Dienstleistungen eines Call
centers

UMWELT UND VERBRAUCHER

C-266/99 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Qualität
des Oberflächenwassers für
die Trinkwassergewinnung
)  Richtlinie 75/440/EWG )
B e d i n g u n g e n  d e r
Gewinnung von Wasser für
d e n  m e n s c h l i c h e n
Verbrauch in der Bretagne

C-266/00 8. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Großherzogtum
Luxemburg

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
91/676/EWG

C-147/00 15. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Qualität
de r  Badegewäss er  )
Mangelhaf te Anwendung
der Richtlinie 76/160/EWG



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-152/98 10. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich der
Niederlande

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
7 6 / 4 6 4 / E W G  )
Wasserverschmutzung )
Nichtumsetzung

C-144/99 10. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich der
Niederlande

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
9 3 / 1 3 / E W G  )
Missbräuchliche Klauseln
in Verbraucherverträgen )
Unvollständige Umsetzung

C-159/99 17. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
79/409/EWG )  Erhaltung
d e r  w i l d  l e be n d e n
Vogelarten )  Zulässigkeit

C-230/00 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich Belgien

Vertragsve rletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinien 75/442/EWG,
76/464/EWG, 80/68/EWG,
8 4 / 3 6 0 / E W G  u n d
8 5 / 3 3 7 / E W G  )
U mw e l tbe la s tungen )
Abfälle  )  Gefährliche
S t o f f e  )
Wasserverschmutzung )
Luftverschmutzung

C-368/00 14. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich
Schweden

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Qualität
d e r  Badegewässe r  )
Mangelhaf te Anwendung
der Richtlinie 76/160/EWG

C-67/99 11. September 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Irland

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Richtlinie 92/43/EWG )
Erhaltung der natürlichen
Lebensräume )  Erhaltung
der wild lebenden Tiere und
Pflanzen )  Artikel 4 Absatz
1 )  Liste von Gebieten )
Informationen über die
Gebiete

C-71/99 11. September 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Bundesrep ublik
Deutschland

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Richtlinie 92/43/EWG )
Erhaltung der natürlichen
Lebensräume )  Erhaltung
der wild lebenden Tiere und
Pflanzen )  Artikel 4 Absatz
1 )  Liste von Gebieten )
Informationen über die
Gebiete



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-220/99 11. September 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Richtlinie 92/43/EWG )
Erhaltung der natürlichen
Lebensräume )  Erhaltung
der wild lebenden Tiere und
Pflanzen )  Artikel 4 Absatz
1 )  Liste von Gebieten )
Informationen über die
Gebiete

C-417/99 13. September 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich Spanien

Vertragsve rletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
96/62/EG )  Beurteilung
u n d  K o n t r o l l e  d e r
L u f t q u a l i t ä t  )
Nichtbenennung der für die
D u r c h f ü h r u n g  d e r
Richtlinie  zuständigen
Behörden

C-354/99 18. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Irland

Ver t r agsv e r l e t z u n g )
Richtlinie 86/609/EWG )
Unvollständige Umsetzung

C-510/99 23. Oktober 2001 Xavier Tridon /
Fédération Rhône-
Alpes de prote ction
de la nature
(Frapna), sec tion
Isère

Wild lebende Tier- und
Pflanzenarten )  Gefährde te
Arten )  Anwendung des
W a s h i n g t o n e r
Übereinkommens in der
Gemeinschaft

C-127/99 8. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
Unzureichende Umsetzung
der Richtlinie 91/676/EWG
)  Schutz der Gewä sser vor
Verunrein igung durch
N i t r a t  a u s
l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n
Quellen

C-427/00 13. November 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Vereinigtes
Königreich
Großbritannien und
Nordirland

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Qualität
de r  Badegewä s s e r )
U n a n g e m e s s e n e
Anwendung der Richtlinie
76/160/EWG

C-541/99 und
C-542/99

22. November 2001 Cape Snc /
Idealservice Srl
Idealservice MN RE
Sas / OMAI Srl

Artikel 2 Buchstabe b der
Richtlinie 93/13/EWG )
Begriff „Verbraucher“ )
Unternehmen, das mit
e i n e m  a n d e r e n
U n t e r n e h m e n  e i n e n
Standardvertrag über den
Erwerb von Waren oder
Diens t l e is tunge n  zum
ausschließlichen Nutzen
seiner Mitarbeiter schließt



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-376/00 11. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinien
7 5 / 4 3 9 / E W G  u n d
75/442/EWG )  Nationale
B e r i c h t e  ü b e r  d i e
D u r c h f ü h r u n g  )
Unterbliebene Übermittlung
an die Kommission

C-324/99 13. Dezember 2001 DaimlerChrysler AG
/ Land Baden-
Württemberg

Umwelt  )  Abfälle )
Verordnung (EWG) Nr.
2 5 9 / 9 3  ü b e r  d i e
Verbringung von Abfällen
)  Voraussetz ungen für
V e r b o t e  o d e r
B e s c h r ä n k u n g e n  d e r
Ausfuhr von Abfällen )
Nationale  Regelung, die die
Pflicht vorsieht, die Abfälle
einer bestimmten Stelle
anzudienen

C-481/99 13. Dezember 2001 Georg Heininger und
Helga Heininger /
Bayerische H ypo-
und Vereinsbank AG

V e r b r au c h e r s c h u t z  )
H a u s t ü r g e s c h ä f t  )
W i d e r r u f s r e c h t  )
G r u n d p f a n d r e c h t l i c h
abgesicherter Kreditvertrag

UNIONSBÜRGERSCHAFT

C-192/99 20. Februar 2001 The Queen /
Secretary of State for
the Home
Department, ex
parte: Manjit Kaur

Unionsbürg e rschaf t )
Staatsangehör igkeit eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
E r k l ä r u n g e n  d e s
Verein igten Königreichs
über die Bestimmung des
B e g r i f f e s
„S taa t sang e h ö r i g e “ )
Britischer überseeischer
Bürger

VERFAHREN

C-472/99 6. Dezember 2001 Clean Car
Autoservice GmbH /
Stadt Wien,
Republik Österreich

Artikel 234 EG )  Kosten
d e r  P a r t e i e n  d e s
Ausgangsverfahrens )
Artikel 104 § 5 der
Verfahrensordnung des
Gerichtshofes

VERKEHR



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-361/98 18. Januar 2001 Italienische Rep ublik
/ Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

Verordnung (EWG) Nr.
2408/92 des Rates )  Klage
auf Nichtigerklärung der
Entscheidung 98/710/EG
d e r  K o m m i s s i o n  )
A u f t e i l u n g  d e s
Flugverkehrs zwischen den
Mailänder Flughäfen )
Malpensa 2000

C-297/99 18. Januar 2001 Skills Motor
Coaches Ltd, B.J.
Farme r, C.J. B urley,
B. Denman

Soz ia lvor sch r i f t en im
S t r a ß e n v e r k e h r  )
S c h a u b l ä t t e r  d e s
K o n t r o l l g e r ä t s  )
V e r p f l i c h t u n g  z u r
E i n t r a g u n g  d e r
A r b e i t s z e i t e n ,
Fahrtunterbrechungen und
Ruhezeiten

C-205/99 20. Februar 2001 Asociación
Profesional de
Empresas Navieras
de Líneas Regulares
(Analir) u. a. /
Administración
General del Estado

F r e i e r
Dienstleistungsverkehr )
Seekabotage  )  Erteilung
und Aufrechterhal tung
e i n e r  v o r h e r i g e n
behördlichen Genehmigung
)  A u f e r l e g u n g
g e m e inwi r t scha ft l i c h er
V e r p f l i c h t u n g e n  b e i
gleichzeitigem Abschluss
e ines Vertrages über
g e m ei n w ir t s c h a f t li c he
Verkehrsdie nste

C-83/00 15. März 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Königreich der
Niederlande

Vertragsve rletzung eines
Mitgliedstaats  )  Nicht
fristgerechte Umsetzung der
Richtlinie 97/24/EG )
Bauteile und Merkmale  von
z w e i r ä d r i g e n  o d e r
d r e i r ä d r i g e n
Kraftfahrzeugen

C-494/99 5. April 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinie 94/56/EG

C-444/99 10. Mai 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
9 2 / 1 0 6 / E W G  )
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-70/99 26. Juni 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Portugiesische
Republik

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
G e m e i n s c h a f t l i c h e r
L u f t v e r k e h r  )
U n t e r s c h i e d l i c h e
Flughafenabgaben für
I n l a n d f l ü g e  u n d
innergemeinschaf tl i che
F l ü g e  )  F r e i e r
Dienstleis tungsverkehr )
Verordnung (EWG) Nr.
2408/92

C-447/99 4. Juli 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Italienische Rep ublik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Artikel 59
E G - V e r t r a g  ( n a c h
Änderung jetzt Artikel 49
EG) )  Verordnung (EWG)
Nr. 2408/92 )  Zugang der
Luftverkehrsunternehmen
der Gemeinsch aft zu
innergemeinschaftlichen
L i n i e n  )
Flughafengebühren

C-370/00 20. September 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Irland

Vertragsverletzung eines
M i t g l i e d s t a a t s  )
N i c h t u m s e t z u n g  d e r
Richtlinien 96/49/EG und
96/87/EG

C-468/00 20. September 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Vertragsve rletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinie
96/50/EG )  Güter- und
Personenverkehr in der
G e m e i n s c h a f t  )
H a r m o n i s i e r u n g d e r
Bedingungen für den
Erwerb einzels taatlicher
Schifferpatente  für den
Binnenschiffsve rkehr )
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

C-107/01 13. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Großherzogtum
Luxemburg

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats  )  Richtlinie
9 8 / 7 6 / E G  )
Nichtumsetzung innerhalb
der vorgeschriebenen Frist

WETTBEWERB

C-163/99 29. März 2001 Portugiesische
Republik /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

W e t t b e w e r b  )
Ausschließliche Rechte )
Verwaltung von Flughäfen
)  Start- und Landegebühren
)  Artikel 90 Absatz 3 EG-
Vertrag (jetzt Artikel 86
Absatz 3 EG)



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-449/98 P 17. Mai 2001 International Express
Carriers Conferenc
(IECC) /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

R e c h t s m i t t e l  )
Entscheidung über die
Z u r üc k w e i s u n g e in e r
Beschwerde )  Wettbewerb
)  Postdienste )  Remailing

C-450/98 P 17. Mai 2001 International Express
Carriers Conference
(IECC) /
Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften

R e c h t s m i t t e l  )
Entscheidungen über die
Z u r ü c kw e i s u ng  e i n e r
Beschwerde )  Missbrauch
e i n er  behe r r s c h e n d en
Stellung )  Postdienste )
Remailing

C-340/99 17. Mai 2001 TNT Traco SpA /
Poste Italiane SpA,
vormals Ente Poste
Italiane, u. a. 

A r t i k e l 8 6  u n d  9 0
EG-Vertrag (jetzt Artikel
82 EG und 86 EG) )
Postdie nstleistungen )
Nationale  Regelung, die die
E r b r i n g u n g  v o n
Eilkurierdienstleistungen
durch Einrichtungen, d ie
nicht mit dem Betrieb des
Universaldienstes betraut
sind, der Zahlung der
Postgebühren unterwirft,
die normalerweise  auf die
Universaldien stleistungen
a n w e n d b a r  s i n d  )
Z u w e i s u n g  d e s
Aufkommens aus diesen
G e b ü h r e n  a n  d i e
Einrichtung, die mit dem
ausschließlic hen Betrieb
des Universaldienste s
betraut ist

C-302/99 P
und C-308/99
P

12. Juli 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften
Französische
Republik /
Télévision française
1 SA (TF1)

Rechtsmit te l )  Nicht
s t i c h h a l t i g e r
R e c h t s m i t t e l g r u nd  )
Ei n w ände  gegen  d ie
Gründe, die keinen Einfluss
auf den angefochtenen
T e n o r  h a b e n  )
Kostenentscheidung

C-453/99 20. September 2001 Courage Ltd /
Bernard Crehan
Bernard Crehan /
Courage Ltd u. a. 

Artikel 85 EG-V ertrag
(jetzt Artikel 81 EG) )
Alleinbezugsve rtrag für
Bier )  Verpachtung von
Schankwir t scha f t en )
K a r t e l l  )
Schadense rsatzanspruch
einer Vertragspartei

C-396/99 und
C-397/99

16. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Hellenische
Republik

Vertragsverletzung eines
Mitgliedstaats )  Richtlinien
90/388/EWG und 96/2/EG
)  M a r k t  f ü r
Telekommunikationsdienste
)  Mobile Kommu nikation
u n d  P e r s o n a l
Communications



Rechtssache Datum Parteien Gegenstand

C-429/99 16. Oktober 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Portugiesische
Republik

Telekommunikation  )
Richtlinien 90/388/EWG
u n d  9 6 / 1 9 / E G  )
S p r a c h t e l e f o n i e  )
Rückrufdien ste )  Portugal
Telecom

C-475/99 25. Oktober 2001 Firma Ambulanz
Glöckner / Lan dkreis
Südwestpfalz

Artikel 85, 86 und 90
EG-Vertrag (jetzt Artikel
81 EG, 82 EG und 86 EG)
)  Beförderung von kranken
P e r s o n e n  i n
Krankentransportwagen )
B e s o n d e r e  o d e r
ausschließliche Rechte )
Wettbewerbsbeschränkung
)  Im Allgemeininteresse
l i e g e n d e A uf ga b e  )
R e c h t f e r t i g u n g  )
Auswirkung auf den Handel
zwischen Mitgliedstaaten

C-221/99 29. November 2001 Giuseppe Conte /
Stefania Rossi

Architektenhonorare )
G e r i c h t l i c h e s
M a h n v e r f a h r e n  )
G u t a c h t e n  d e s
Berufsverbands )  Artikel 5
und 85 EG-Vertrag (jetzt
Artikel 10 EG und 81 EG)

C-146/00 6. Dezember 2001 Kommission der
Europäischen
Gemeinschaften /
Französische
Republik

Telekommun ika tion )
F i n a n z i e r u n g  d e s
Universaldienstes )  Beitrag
n e u e r
Wirtschaftsteilnehmer




